VERTIC mt1122 EN

Instruction manual

Buttons and functions

1. Left button

2. Right button

3. Middle button, scrolling
wheel

4. Back button

5. Forward button

6. DPl adjustment

7. Optical sensor

8. lllumination & DPI setting
notification light

Use

1. DPI changing: press (6) button to set

2.The DPlindicator will change color of light when value of DPI is set to: 1200 (blue),
1600 (dark purple), 2400 (red), 3200 (light purple)

Due to continuous development specification and appearance of product are subject to
change without prior notice. For technical support please visit www.media-tech.eu.



VERTIC vmt1122 PL

Instrukcja obstugi

Przyciski i funkcje

1. Przycisk lewy

2. Przycisk prawy

3. Przycisk srodkowy, rolka
przewijania

4. Przycisk wstecz

5. Przycisk naprzéd

6. Zmiana rozdzielczosci DPI
7. Sensor optyczny

8. lluminacja oraz informacja
Swietlna o ustawionej
rozdzielczoéci DPI

Uzytkowanie

1. Zmiana rozdzielczosci: nacisnij przycisk (6)

2. Wskaznik (8) zmieni kolor w zaleznosci od ustawionej rozdzielczosci: 1200 (niebie-
ski), 1600 (ciemny fiolet), 2400 (czerwony), 3200 (jasny fiolet)

Ze wzgledu na ciqgly rozwdj specyfikacja i wyglqd produktu mogq ulec zmianie bez
wczesniejszego powiadomienia. Aby uzyskac pomoc techniczng, odwiedz www.
media-tech.eu.



VERTIC mr1122 z
Navod na pouziti

Tlacitka a funkce

1. Levé tlacitko

2. Pravé tlacitko

3. Sttedni tlacitko, rolovaci
kolecko

4. Tlacitko zpét

5.Tlacitko vpied

6. Prepinani DPI

7. Opticky senzor

8. Podsviceni a Svétlo ozna-
meni o nastaveni DPI

Pouziti

1. Zména DPI: Nastaveni vykonéte stlacenim tlacitka (6)

2. Indikator DPI zméni barvu svétla, kdy hodnota DPI nastavena na 1200 je modra,
1600 tmaveé fialovd, 2400 Cervena a 3200 svétle fialova

Vzhledem k neustdlému vyvoji se specifikace a vzhled vyrobku mohou ménit bez pred-
choziho upozornéni. Pro technickou podporu navstivte stranky www.media-tech.eu.



VERTIC mr1122 SK
Navod na pouzitie

Tlacidla a funkcie

1. Lavé tlacidlo

2. Pravé tlacidlo

3. Stredné tlacidlo, rolovacie
koliesko

4.Tlacidlo spat

5.Tlacidlo dopredu

6. Prepinanie DPI

7. Opticky senzor

8. Podsvietenie & Svetlo
oznamenia o nastaveni DPI

Pouzite

1. Zmena DPI: nastavenie vykonéte stlacenim tlacidla (6)

2. Indikator DPI zmeni farbu svetla, ked je hodnota DPI nastavena na: 1200 (modra),
1600 (tmavo fialova), 2400 (¢ervend), 3200 (svetlo fialova)

Z dévodu neustdleho vyvoja sa technické parametre a vzhlad produktu mézu menit bez
predchddzajiceho upozornenia. Technicki podporu ndjdete na www.media-tech.eu



VERTIC mr1122 GR
Od8nyiec Xpnoewg

Buttons and functions

1. Aplotepd koupri

2. Ae€i koupri

3. Meoaio Koupi, TPoxo¢
KUNMONG

4. MNiow koupri

5. Koupmi mpowBnong

6. PUBuIoN DPI

7. OnTIkog aledntripac

8. DwTlouog e1domoinong
PwTIopoU & puBuiong DPI

XpRon

1. ANayrj DPI: matriote To koupri (6) yia puBuion

2. H évdei€n DPI Ba aANGEel xpwpa gwTog Tav N Tipn DPI €xel opioTei o€: 1200
(umAe), 1600 (okoUpo pof), 2400 (kOKKIVO), 3200 (avolxTd pof)

ASyw NG ouveyoUs EEMENG ot TPOSIaYPAPES Kal 1) EUPAVIOT TOU TTPOIGVTOG UTTGKEIVTAl
oe aMayéc xwpic mponyouuevn eidomoinon. la texvikr umooTrpién emokepOeite TN
Sievbuvon www.media-tech.eu.



VERTIC mt1122 HU
Hasznalati utmutaté

Gombok és funkcidk

1. Bal egérgomb

2. Jobb egérgomb

3. K6zéps6 egérgomb,
egérgorgd

4.Vissza gomb

5. Elére gomb

6. DPI allitas

7. Optikai érzékel6
8.Vildgitasszabalyozo és DPI
beéllitas-visszajelzé fény

Hasznalat

1. DPI allitds: nyomja meg a (6) gombot a DPI éllitaséhoz

2. A DPI visszajelz6 kulonb6z6 fényekkel jelzi az aktudlis DPI bedllitast: 1200 (kék),
1600 (sotétlila), 2400 (piros), 3200 (vildgoslila)

A folyamatos fejlesztés miatt a termék specifikdcioja és megjelenése elézetes értesités
nélkil vdltozhat. Technikai tdmogatdsért ldtogasson el a www.media-tech.eu webol-
dalra.
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Note on environmental protection:

this purpose o pint ofsle. Detalls o thisare

By recycing,

Remarques concemant Ia protection de fenvironnement:

pict
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Nota sobre la proteccién medioambiental:

b

medio ambiente.

Wskazowki dotyaace ochrony érodowiska:

asu f yrauat waz
innymi odpadami domovwymi. Uzytkownik zobowizany est, 2epsute lub niepotzebne Joz rzadzenia elektrycane i elektronicane odnie do speqlnego punktu, wyr2ucé do spegalnego

na opakowanu produktu I w intrukc. Seqreguiae miec przeznaczone do reyKlingu pomagasz. chronic Srodowisko naturalne. Jezelininiesy produkt jest wyposazony w baterie lub
Jumulatoy, pamieta,

Komyezetvédelmi tudnivalk:

Ochrana sivotniho prostred;

Ochrana sivotného prostredia:
2121970E

Kochrane visho Zwotného prostredia,

Napomena o zaitit okolisa:

3aGenexka 32 0nassane Ha OKONHATa Cpena:
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Nota privind protectia mediului:

devi




